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FeldmdBige Brieftauben-Abflugstelle. Die Tauben sind aus
den Tragkorben in den Ruhekifig verbracht, in welchem sie
sich etwas Bewegung verschaffen konnen.

(Zensur-Nr.- A N 098.)

Emplacement de lacher en campagne. Les pigeons sont dans
les cages de repos avant I'envol.

Stazione da campo per il rilascio dei piccioni viaggiatori.
I piccioni vi vengono trasportati in gabbie di riposo, dentro le
quali possono muoversi un poco.

_ dotti facilmente nei tubetti portamessaggi.

- —~ cldekapseln werden den Brieftauben mittels Klammern
befestigt, ihr Gewicht samt Meldung betrdgt rund
(A N094.)

Die Meldeformulare des Brieftaubendienstes sind in extra-
§
oyen de brides, les tubes métalliques sont fixés aux

leichtem zdhem Papier und kleinem Format gehalten, so daB sie
leicht in der Meldehiilse versorgt werden konnen. (AN091)
Les dépéches sont écrites sur papier-pelure fin et résistant,
afin que pliées et roulées, elles puissent étre introduites dans
les tubes porte-dépéches.
I formulari per i messaggi sono di carta leggerissima ma
sostenuta e di formato ridotto, cosi che possono essere intro-

kl

s pigeons. Poids du tube avec la dépéche: 5 gr.

i portamessaggi vengono fermati alla zampa del pic-

dion due grappette. 11 tubetto, compreso il messaggio che
pesa circa 5 grammi.

Gefliigelte Meldeboten ,
Messaggeri alati |

Bei der Ankunft am Ziel, d. h. im Heimatschlag, gefat?‘}lm
Brieftauben in den mit einer Fangvorrichtung versehenen Ein “m
so konnen sie leicht ergriffen und ihnen die Meldehiilse abge%
men werden. . (AN ¢
A Ularrivée dans leur colombier natal, les pigeons sont ci
par les hommes de station puis délestés de leur tube PO
dépéches. L
Giunti alla meta, vale a dire alle loro colombaie d'origh
piccioni viaggiatori entrano nella gabbia di presa, cpsi che
sono essere accolti pifi in fretta e liberati dal portadispacch

ne;
08

‘ﬂﬂxssltn?‘ die Brieftauben wéhrend des Transportes zu den Ab-
J dﬂlonen starken Erschiitterungen ausgesetzt, wie z. B.
: “‘ﬁnzeler Kavallerie, so werden sie in Korbe mit gepolsterten
i ; flug micht | Ccllen verpackt. N 093.)
Links: Zu Trainingszwecken wird manchmal der Ab ugenom- | % paniers de cavalerie et d’infanterie D. ex. sont pourvis
aus der Hand, sondern direkt aus dem Transportkorb V&{%\IWJ Mites cases g coussinets, dans lesquels on place les pi-

men. S pour 1o transport. Ainsi empaqueté, le pigeon ne sent

; ba gl
A gauche: Les pigeons sont également enirainés d Penvol | Q"u’;engas les secousses. R
rect hors du panier de transport. Co g | it 0 duyante il trasporto i piccioni viaggiatori siano
A sinistra: Quando non si disponga di un numero suffl;lenie a forti traballamenti, come per esempio nella caval-

womini per effettuare la partenza dei piccioni dalle mamh questd s.nhuxm‘{tingonu riposti ad uno ad uno in gabbie appositaménte’
pud avvenire anche dalle cesta stessa. - :

Brieftauben werden selten einzeln, sondern gewdhnlich gruppenweise aufge-
lassen: (A N 087.)
Lacher en groupe. Deux pigeons & droite viennent de s’envoler, les deux de
gauche les suivent. d grande vitesse.
I piccioni viaggiatori non vengono mai lanciati da soli, ma sempre in gruppo;
lg due bestie dell'uomo di destra sono gia partite in ‘volo, quelle dell'nomo di
sinistra le inseguiranno a forte velocita.

Agents de liaison ailés

Wie die Haustaube legt auch die Brieftaube mehrmals im Jahre Eier, die
von ihr und dem Tauberich abwechslungsweise bebriitet werden und aus denen
nach 16—18 Tagen die Jungen ausschliipfen. A N 089.)

Pareil au pigeon domestique — dont il est issu — le pigeon-voyageur pond
plusieurs fois par année deux ceufs. Le mdle et la femelle couvent alternative-
ment. 19 jours aprés la ponte, les petits brisent leur coquille.

Come le colombe domestiche, anche le colombe viaggiatrici depongono piil
volte all’anno 2 uova, che vengono poi covate alternativamente col maschio
per 16—18 giorni.




526 _ «DER SCHWEIZER SOLDAT» 1940

-MULTIFORT

Die wirklich diensttaugliche Uhr

Sie vereinigt die 7 folgenden Vorziige:

1. 10090 und dauernd wasserdicht 4. u. 5. unzerbrechlich Glas und Feder
2. stofygesichert 6. rostfrei

3. unmagnetisch 7. prézis

Die guten und wertvollen Eigenschaften der Mido-Multifort haben sich unter
den schwierigsten Bedingungen tfausendfach bewihrt. Ob Sie in Wind und
Regen Wache stehen, Unterstinde bauen oder andere schwere Arbeifen
ausfiihren, die Mido-Multifort bleibt Ihr zuverl&ssiger Zeitmesser. Verlangen
Sie ausdriicklich ,Mido-Multifort*, die Uhr fiir Zivil, Dienst und Sport.

A.Ile l'Jhrmacher zeigen lhnen gerne und unverbindlich
die reiche Auswahl in Mido-Uhren fiir Herren und Damen,
Verlangen Sie den Mido-Garantieschein.

3 Sk ' s MIT AUTOM,
S S %::Iz‘:::_;nlalg‘;: 55.- QA | HALENDER
mit Selbstaufzug ab Fr. 70.—

Der Schueiz. Drehfulistiit = g
- Ein Urteil:

Beiliegend erhalten Sie einen Ahl Ist Dir ,Helvetia=Senf# bekanni?
Drehstift «Tana» zur Ansicht. % X -

Es ‘ist dies eines Ihrer ersten HELVETIA Tafel-Senf! So rassig ist er und pikant,
Erzeugnisse. Derselbe ist nach
jahrelangem strengem Gebrauch
in Werkstatt, auf Reisen, im
Militirdienst usw. und trotz
schonungsloser Behandlung (Fal-
lenlassen auf Steinboden, Erlei-
den von StdBen und Driicken)
heute noch in brauchbarem Zu-
stande. Es ist dies ein gutes
Zeugnis fiir die erstklassige
Qualitat Threr Fabrikate. Ich
mochte auch nicht unterlassen
zu bemerken, daB ich vor An-

eeMMM,e..

dap jeder Kenner sdimunzelnd spricht:
~Helvetia-Senf” ist ein Gedidil

e

A.SENNHAUSER A.G.
N&hrmittelfabrik ,Helvetia”, ZURICH 4

schaffung IThres «Tana» meine TELEPHON 3.46.86
Drehstifte (verschiedene Fabri- Telegramm - Adresse : R
kate) in kurzer Zeit zufolge BLUMENKRAMER ME
verschiedener Defekte ersetzen R& It
: mubBte. f gt ¥ uf ‘-‘edensie
Kunsthorn Fr.1.80u. 2.50, Tana= w. Rellenoerger. &m eden 7 :
Comptoir mitder 80 mm langen Lst.Kan.Kp. 20, Feldpost. Hauss das } ZURICH
Mine Fr. 3.50, Silber Fr. 9.50 und NB. Dieses Urteil ist mir unauf- w03

10.—, Doublé Fr. 18.— und 19.— gefordert zugekommen. BAHNHOFSTRASSE 38
Ini Papeterien n. Fachgeschiften X : ;

m.’ Teunerrinnen
von Kiichen-
und Fafygeridten

Heute haben Sie sich wieder rasch und sachgemaf
einmal selbst iibertroffen. -

Ueberhazupt, L) gdut v“v’:e in
letzter Zeit hat die Mann-

schaftnochselten gegessen. nﬁ, Hummler & mauer
Freut mich, HerrHauptmann!
Bei mir werden halt Suppen, ﬂill'all Telephon 2.31.37
Saucen, Gemiise und Salate ]

mit KNORR-Wiirze gewiirzt!
KNORR-Wiirze in Original-
Standflaschen a 1400 g so- Wegen Nichigebrauch
wie in Korbflaschen zu 5. billig abzugeben:

10 und 25 kg. 1 Paar Stiefel (fiir Ausgang
und Arbeit) Groke 41 —42
1 Paar Lack-Bottines
Gréke 41

1 Geh-Hose

Sich zu melden:
Oblt. Bichsel, Badstr., Zofingen
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Gefliigelte Meldeboten

Das Dorf schldft noch. Erst in zwei Stunden ist es
Tag. Irgendwo rasselt munter und spottisch ein Wecker.
Ein Lichtschein dringt durch ein Fenster: der Wacht-
meister der Brieftaubenpatrouille beginnt zu friiher
Stunde schon seinen Dienst. Zwar ist auch die Kiichen-
mannschaft schon lange auf und bereitet das Friihstiick
fiir den Aufklirungszug, die Pioniere, das Radfahrerdeta-
chement und alle diese zum Regiment detachierten Trup—
pen und Triipplein.

Im Kantonnement der Brieftaubenpatrouille schnarcht
einer in liebevoller Begeisterung. Der Wachtmeister
macht Licht, weckt seine Patrouille und gibt seinen Be-
fehl bekannt: in einer Stunde marschbereit, mit 25 Tau-
ben. Verpflegung fiir den ganzen Tag fassen. Morgen-
essen in 10 Minuten. Sturmpackung. Geniigend De—
peschenhiilsen mitnehmen.

Eine Stunde spiter steht die Patrouille zum Ausriik-
ken bereit; der Wachtmeister meldet sie beim verant-
wortlichen Offizier ab, und in ordentlichem Tempo mar-
schiert die mobile Gruppe mit den Taubenkdrben auf
dem Riicken dem Berg zu. Im Osten dimmert der Tag.
Nach dreistiindigem -Marsch bergan, zuerst durch den
Wald und nachher durch die taufeuchten Weiden, er-
reicht die Patrouille ihr Ziel: Eine Bergkuppe, von wo
man bis ins andere Land sieht. Da, kaum ein paar hun-
dert Meter weit, ist die unsichtbare Grenze.

«Abteilung — Halt! Ruhen! ... Lasten ab, Ruhekéfige
erstellen. Gefreiter, Sie iibernehmen das Kommando. Ich
nehme Fiihlung mit -dem Beobachtungsposten ‘auf Punkt
1349. Bin in zehn Minuten zuriick!»> sagt der Wacht-
meister und verschwindet hinter der Tannengruppe.

‘Bevor noch die. Patrouille rasten kann, werden die
leichten Ruhekéfige aus Rohrgeflecht erstellt, in denen
je ein paar Tauben Platz haben. Durch den Transport in
den Korben, wo sie in Kissen eingepackt stundenlang be-
wegungslos eingebettet sind, werden die Tierlein etwas
steif und miissen vor dem Abflug sich etwas Bewegung
verschaffen und ihr Gefieder in Ordnung bringen. Darum
werden hinter einem Strauch, ein paar Dutzend Schritt
von der Gruppe weg, die Ruhekéfige aufgestellt. Die Sei-
tenwinde werden durch leichte Metallstibe mit der Erde
verankert und das Schnurnetz dariiber gespannt, damit
die Tauben nicht wegfliegen konnen. Ein Mann mit drei
Gamellen springt zum pldtschernden Bichlein und holt
Wasser. In die Ruhekifige stellt man je einen Gamellen-
deckel voll, damit die Tauben vor dem Wegfliegen ihren
Durst 16schen konnen, da sie sonst unterwegs an irgend-
einer Quelle oder an einem Brunnen landen und mit Ver-
spatung im Schlag eintreffen wiirden.

Erst nachdem die Tauben versorgt sind, kann die Pa-
trouille etwas ausschnaufen, nicht ohne sich gegen Ueber-
raschungen durch- Aufstellen eines Wachtpostens gesi-
chert zu haben. Bald kommt der Patrouillenchef zuriick
und bringt gleich die erste Meldung zum Uebermitteln
mit. Jetzt kommt Leben in die ruhende Schar der Pa-
trouilleure. Dje Depesche muB chiffriert durchgegeben
werden, und da heiBt es aufpassen beim' Diktieren. Da
ndmlich wichtige Botschaften gewohnlich durch drei bis
sechs Tauben — je nach Witterungsumstinden und
Distanz — iiberbracht werden, damit sicher einer der
gefliigelten Meldeboten rasch ans Ziel kommt, diktiert
der Patrouillenchef die chiffrierte Meldung, welche die
Soldaten sorgfiltiz und leserlich auf die Depeschenfor-
mulare aufschreiben. Diese Depeschen sind aus duBerst
diinnem, aber zihem Papier angefertigt. Sie werden
kunstgerecht gefaltet und dann so gerollt, daf die Rol-

len nicht dicker sind als ein Ziindholz. Erst dann passen
sie in die Leichtmetallhiilsen, die den Tauben am Fubf,
beziehungsweise am «Bein» befestigt und von ihnen im
raschen Flug bis zum Heimatschlag gebracht werden.

Die erste Meldung ist fertig abgeschrieben und nach-
gelesen worden. Vier Mann entnehmen die Tauben den
Ruhekifigen, wihrend die Depeschenschreiber die ge-
rollte Meldung in die Depeschenhiilsen stecken. Mit un-
endlicher Sorgfalt, damit keine FuBblessuren die Taube
verletzen, befestigen die Brieftaubensoldaten die Kapsel
am TaubenfuB. Dann kriecht die Abflugmannschaft mit
den Tauben aus der Deckung bis an eine Stelle, wo die
Sicht frei ist, damit die Tauben im Abflug nicht durch
Baume, Straucher, Drahte usw. behindert ist. Mit leich-
tem Schwung werden die vier Tauben in die Luft gewor-
fen, ein paar -rasche Fliigelschldge ... sie gewinnen an
Hohe ... kreisen ein paarmal iiber der Abflugstelle, um
sich zu orientieren, und wenn ihr Orientierungssinn ihnen
die ungefahre Richtung angegeben hat, streben sie in ge-
rader Linie dem fernen Schlag zu.

Dort erwartet sie der Schlagwérter, und wie sie durch
das Schlagtiirlein in den Fangkifig gelangen, nimmt er
ihnen die Meldung ab, um sie sofort an die Kommando-
stelle weiterzugeben. Dann untersucht er die heimgekehr-
ten Tierlein auf eventuelle Wunden (durch Raubvégel,
Stacheldraht, usw., hervorgerufen), und erst dann iiber-
14Bt er sie ihrem Schlag. Wihrenddessen hat die Pa-
trouille weitergearbeitet, noch andere Meldungen durch
die gefliigelten Boten iibermittelt, und ist erst abends,
lange nach Sonnenuntergang, w1eder ins Dorf zuriickge-
kehrt. H. F.

SOV Der obligatorische militdrische
Vorunterricht vor dem Sténderat

Die ersten Beratungen im schweizerischen Parlament
iiber die kiinftige Gestaltung des militirischen Vorunter-
richtes durch Einfiihrung des Obligatoriums standen
unter keinem guten Stern: mit 31 gegen 7 Stimmen
wurde der Militirvorkurs fiir die 19jihrigen aus der

" Vorlage des Bundesrates gestrichen. Damit wurde der

einstimmige Antrag des Bundesrates, hinter den sich mit
dem General ebenso einstimmig die Landesverteidigungs-
kommission gestellt hatte, der verteidigt wurde durch
Eingaben der Schweiz. Offiziersgesellschaft und des
Schweiz. Unteroffiziersverbandes und mit dem auch der
Schweiz. Schiitzenverein sympathisierte,” bachab ge-
schickt, trotzdem sich der Chef des Eidg. Militirdeparte-
ments sehr warm dafiir einsetzte. Eine an sich mili-
tirische Vorlage (der militirische Vorunterricht dient
zur Vorbereitung der Jiinglinge auf den Wehrdienst!)
befiirwortet von obersten militirischen Instanzen, wurde
ven den politischen Behorden abgelehnt.

Wir Unteroffiziere stehen unter den Fahnen und ha-
ben den Willen des Armeekommandos zu erfiillen. Mili-
tdrische Disziplin verbietet uns, niher auf den betriib-
lichen BeschluB des Stinderates einzutreten, durch den
der nach unserer Ansicht und nach unsern Erfahrungen
wertvollste Teil aus der Vorlage herausgestrichen wurde.
Sitze, wie sie der Kommissionsprisident aussprach: «Es
ist anzuerkennen, daf3 der Schweizerische Unteroffiziers-
verband sich aus patriotischem Empfinden heraus fiir
den Militirvorkurs verwendet hat», tonen schon und sind
von uns schon oft gehort worden. Das Abstimmungs-
resultat aber, das diesen schonen Worten folgte, hat uns
schwer enttiuscht, weil wir an Stelle einer konservativen
Geste eine fortschrittliche und den heutigen Zeitverhiilt-
nissen angemessene Tat erwartet hatten. M.
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